
LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS,
8-40 THREAD, .280" LENGTH, BLUE

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated
screws on hand for your customers and yourself. We’ve put together the most
requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it’s easier to -convert existing
rings and bases to Torx head without having to buy more than you need. These
are the same screws used by -Leupold but will fit many other brands of rings and
bases.

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS, 8-40 THREAD, .280" LENGTH, BLUE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078018828
Mfr. No.:
Size: -
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806004412

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für LEUPOLD TORX
SCHRAUBEN

Einführung
Danke, dass du dich für die LEUPOLD TORX SCHRAUBEN entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieser Schrauben zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die für die Installation verwendet werden, in gutem Zustand sind.
Halte Schrauben außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme oder
Verletzungen zu verhindern.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Schrauben.
Überprüfe die Schrauben vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln. Verwende
keine beschädigten Schrauben.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur den empfohlenen TorxSchraubendreher, um ein Abnutzen der Schraubenköpfe zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte beim Festziehen der Schrauben, da dies zu Bruch
oder Beschädigung der Montagefläche führen kann.
Vermeide die Verwendung von Schrauben in Anwendungen, für die sie nicht vorgesehen sind. Stelle sicher,
dass sie mit deinen spezifischen Ringen und Basen kompatibel sind.
Modifiziere Schrauben in keiner Weise; Änderungen können ihre Integrität und Sicherheit gefährden.
Wenn du während der Installation auf Schwierigkeiten stößt, stoppe und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines TorxSchraubendrehers und anderer
erforderlicher Ausrüstung.
Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Ablagerungen ist.

Installation:

Richte den Ring oder die Basis mit der Montagefläche aus.
Setze die LEUPOLD TORX SCHRAUBE in das vorgebohrte Loch ein.
Ziehe die Schraube langsam mit dem TorxSchraubendreher fest, bis sie sicher sitzt. Überdrehe sie
nicht.
Wiederhole den Vorgang für alle Schrauben im Set.

Nach der Installation:

Überprüfe alle Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest angezogen sind.
Führe, falls zutreffend, einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Installation stabil und
sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Schrauben gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Haushaltsmüll. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen lokalen Händler.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Der richtige Umgang und die Installation der
LEUPOLD TORX SCHRAUBEN sorgen für eine sichere und effektive Nutzung.
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Safety Instruction Guide for LEUPOLD TORX
SCREWS

Introduction
Thank you for choosing LEUPOLD TORX SCREWS. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of these screws. Please read this guide carefully before installation and usage to avoid any potential
hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that all tools used for installation are in good working condition.
Keep screws out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling screws.
Inspect screws before use for any signs of damage or defects. Do not use damaged screws.
Follow all local regulations regarding the disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended Torx driver to avoid stripping the screw heads.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws, as this may lead to breakage
or damage to the mounting surface.
Avoid using screws in applications for which they were not designed. Ensure compatibility with your specific
rings and bases.
Do not modify screws in any way; alterations may compromise their integrity and safety.
If you experience any difficulties during installation, stop and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools including a Torx driver and any other required equipment.
Ensure the installation area is clean and free from debris.

Installation:

Align the ring or base with the mounting surface.
Insert the LEUPOLD TORX SCREW into the predrilled hole.
Using the Torx driver, tighten the screw slowly until secure. Do not overtighten.
Repeat the process for all screws in the kit.

PostInstallation:

Doublecheck all screws to ensure they are securely fastened.
If applicable, perform a functionality test to ensure that the installation is stable and secure.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of screws in regular household trash. Check with local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper handling and installation of LEUPOLD TORX
SCREWS will ensure a safe and effective experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS TORX LEUPOLD

Introducción
Gracias por elegir los TORNILLOS TORX LEUPOLD. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro de estos tornillos. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y
uso para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las herramientas utilizadas para la instalación estén en buenas condiciones de
funcionamiento.
Mantén los tornillos fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir ingestión accidental o lesiones.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.
Inspecciona los tornillos antes de usarlos para detectar cualquier signo de daño o defectos. No uses tornillos
dañados.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo el destornillador Torx recomendado para evitar dañar las cabezas de los tornillos.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar los tornillos, ya que esto puede provocar
roturas o daños en la superficie de montaje.
Evita usar tornillos en aplicaciones para las que no fueron diseñados. Asegúrate de la compatibilidad con tus
anillas y bases específicas.
No modifiques los tornillos de ninguna manera; las alteraciones pueden comprometer su integridad y
seguridad.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, detente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx y cualquier otro equipo
requerido.
Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de escombros.

Instalación:

Alinea la anilla o base con la superficie de montaje.
Inserta el TORNILLO TORX LEUPOLD en el agujero preperforado.
Usando el destornillador Torx, aprieta el tornillo lentamente hasta que esté seguro. No lo aprietes en
exceso.
Repite el proceso para todos los tornillos del kit.

PostInstalación:

Verifica todos los tornillos para asegurarte de que estén bien fijados.
Si es aplicable, realiza una prueba de funcionalidad para asegurarte de que la instalación sea estable y
segura.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier tornillo no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
metálicos.
No elimines los tornillos en la basura doméstica regular. Consulta con la gestión de residuos local para
conocer los métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
minorista local.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. El manejo y la instalación adecuados de los TORNILLOS
TORX LEUPOLD garantizarán una experiencia segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les VIS TORX LEUPOLD

Introduction
Merci d'avoir choisi les VIS TORX LEUPOLD. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sûre de ces vis. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation afin d'éviter tout
risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les outils utilisés pour l'installation sont en bon état de fonctionnement.
Gardez les vis hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout risque d'ingestion ou
de blessure.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des vis.
Inspectez les vis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaut. Ne pas utiliser de vis
endommagées.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le tournevis Torx recommandé pour éviter de déformer les têtes de vis.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis, car cela pourrait
entraîner une rupture ou endommager la surface de montage.
Évitez d'utiliser des vis dans des applications pour lesquelles elles n'ont pas été conçues. Assurezvous de la
compatibilité avec vos anneaux et bases spécifiques.
Ne modifiez pas les vis de quelque manière que ce soit ; les modifications peuvent compromettre leur intégrité
et leur sécurité.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation, arrêtezvous et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx et tout autre équipement requis.
Assurezvous que la zone d'installation est propre et exempte de débris.

Installation :

Alignez l'anneau ou la base avec la surface de montage.
Insérez la VIS TORX LEUPOLD dans le trou prépercé.
À l'aide du tournevis Torx, serrez la vis lentement jusqu'à ce qu'elle soit sécurisée. Ne pas trop serrer.
Répétez le processus pour toutes les vis du kit.

PostInstallation :

Vérifiez toutes les vis pour vous assurer qu'elles sont bien fixées.
Si applicable, effectuez un test de fonctionnalité pour garantir que l'installation est stable et sécurisée.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur les déchets
métalliques.
Ne jetez pas les vis dans les ordures ménagères ordinaires. Vérifiez auprès de la gestion des déchets locale
pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter votre détaillant local.



Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Une manipulation et une installation appropriées des VIS TORX
LEUPOLD garantiront une expérience sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LEUPOLD TORX
SCREWS

Introduzione
Grazie per aver scelto LEUPOLD TORX SCREWS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro di queste viti. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e
dell'uso per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati per l'installazione siano in buone condizioni di funzionamento.
Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o infortuni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi le viti.
Ispeziona le viti prima dell'uso per eventuali segni di danneggiamento o difetti. Non utilizzare viti danneggiate.
Segui tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti metallici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il driver Torx raccomandato per evitare di rovinare le teste delle viti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio delle viti, poiché ciò potrebbe portare
a rotture o danni alla superficie di montaggio.
Evita di utilizzare le viti in applicazioni per le quali non sono state progettate. Assicurati della compatibilità con
i tuoi anelli e basi specifici.
Non modificare le viti in alcun modo; le alterazioni potrebbero compromettere la loro integrità e sicurezza.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione, fermati e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un driver Torx e qualsiasi altra attrezzatura richiesta.
Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Allinea l'anello o la base con la superficie di montaggio.
Inserisci la LEUPOLD TORX SCREW nel foro preforato.
Utilizzando il driver Torx, serra lentamente la vite fino a quando non è sicura. Non stringere
eccessivamente.
Ripeti il processo per tutte le viti nel kit.

PostInstallazione:

Controlla nuovamente tutte le viti per assicurarti che siano ben fissate.
Se applicabile, esegui un test di funzionalità per garantire che l'installazione sia stabile e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire le viti nei normali rifiuti domestici. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori supporto, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o
contattare il tuo rivenditore locale.



Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Una corretta manipolazione e installazione delle
LEUPOLD TORX SCREWS garantirà un'esperienza sicura ed efficace.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla LEUPOLD TORX
SCREWS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LEUPOLD TORX SCREWS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użycie tych śrub. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
przed instalacją i użytkowaniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie narzędzia używane do instalacji są w dobrym stanie technicznym.
Trzymaj śruby z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu połknięciu lub urazom.
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi śrub.
Sprawdź śruby przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj uszkodzonych śrub.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko zalecanego narzędzia Torx, aby uniknąć uszkodzenia główek śrub.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas dokręcania śrub, ponieważ może to
prowadzić do ich złamania lub uszkodzenia powierzchni montażowej.
Unikaj używania śrub w zastosowaniach, do których nie zostały zaprojektowane. Upewnij się o ich
kompatybilności z Twoimi konkretnymi pierścieniami i podstawami.
Nie modyfikuj śrub w żaden sposób; zmiany mogą narazić ich integralność i bezpieczeństwo.
Jeśli napotkasz trudności podczas instalacji, zatrzymaj się i skonsultuj z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym narzędzie Torx i inne wymagane akcesoria.
Upewnij się, że obszar instalacji jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Wyrównaj pierścień lub podstawę z powierzchnią montażową.
Włóż LEUPOLD TORX SCREW do wstępnie wywierconego otworu.
Używając narzędzia Torx, powoli dokręć śrubę, aż będzie bezpieczna. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Powtórz ten proces dla wszystkich śrub w zestawie.

Po instalacji:

Podwójnie sprawdź wszystkie śruby, aby upewnić się, że są solidnie zamocowane.
Jeśli to możliwe, przeprowadź test funkcjonalności, aby upewnić się, że instalacja jest stabilna i
bezpieczna.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone śruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych śmieci domowych. Skonsultuj się z lokalnym zarządem odpadami w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, proszę odwiedzić stronę
internetową producenta lub skontaktować się z lokalnym sprzedawcą.



Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Prawidłowe obchodzenie się i instalacja LEUPOLD TORX
SCREWS zapewnią bezpieczne i skuteczne doświadczenie.
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Turvaohjeet LEUPOLD TORX RUUVILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEUPOLD TORX RUUVIT. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi, että
ruuvien käyttö on turvallista. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä mahdollisten vaarojen
välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki asennuksessa käytettävät työkalut ovat hyvässä toimintakunnossa.
Pidä ruuvit lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
loukkaantumisen.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
ruuveja.
Tarkista ruuvit ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä vaurioituneita ruuveja.
Noudata kaikkia paikallisia määräyksiä metallituotteiden hävittämisestä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain suositeltua Torxruuvimeisseliä ruuvin päiden vahingoittamisen välttämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttivaatimuksia ruuveja tiukennettaessa, sillä tämä voi johtaa murtumiseen
tai vaurioihin kiinnitysalueella.
Vältä ruuvien käyttöä sovelluksissa, joihin niitä ei ole suunniteltu. Varmista yhteensopivuus erityisten rengas ja
pohjaratkaisujesi kanssa.
Älä muokkaa ruuveja millään tavalla; muutokset voivat vaarantaa niiden eheyden ja turvallisuuden.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, lopeta ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli ja muut tarvittavat välineet.
Varmista, että asennusalue on puhdas ja vapaana roskista.

Asennus:

Kohdista rengas tai pohja kiinnitysalueeseen.
Aseta LEUPOLD TORX RUUVIT esiporattuun reikään.
Käytä Torxruuvimeisseliä ja tiukennna ruuvi hitaasti, kunnes se on turvallisesti paikallaan. Älä tiukenna
liikaa.
Toista prosessi kaikille paketin ruuveille.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Tarkista kaikki ruuvit varmistaaksesi, että ne ovat tiukasti kiinnitettyjä.
Suorita tarvittaessa toiminnallisuustesti varmistaaksesi, että asennus on vakaa ja turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien määräysten
mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliselta jätehuollolta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. LEUPOLD TORX RUUVIEN asianmukainen käsittely ja
asennus varmistavat turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för LEUPOLD TORX SKRUVAR

Introduktion
Tack för att du valt LEUPOLD TORX SKRUVAR. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa
säker användning av dessa skruvar. Läs noggrant igenom denna guide innan installation och användning för att
undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla verktyg som används för installation är i gott skick.
Håll skruvarna utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig förtäring eller skada.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar skruvar.
Inspektera skruvarna före användning för eventuella tecken på skador eller defekter. Använd inte skadade
skruvar.
Följ alla lokala regler för avfallshantering av metallprodukter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast den rekommenderade Torxdrivern för att undvika att skruvhuvudena blir avdragna.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna när du drar åt skruvarna, eftersom detta
kan leda till brott eller skada på monteringsytan.
Undvik att använda skruvar i applikationer som de inte är avsedda för. Kontrollera kompatibiliteten med dina
specifika ringar och baser.
Modifiera inte skruvarna på något sätt; ändringar kan kompromettera deras integritet och säkerhet.
Om du upplever några svårigheter under installationen, stoppa och konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg inklusive en Torxdriver och eventuell annan utrustning som krävs.
Se till att installationsområdet är rent och fritt från skräp.

Installation:

Justera ringen eller basen med monteringsytan.
Sätt in LEUPOLD TORX SKRUVEN i det förborrade hålet.
Använd Torxdrivern och dra försiktigt åt skruven tills den är säker. Överdriv inte.
Upprepa processen för alla skruvar i kitet.

Efter installation:

Kontrollera alla skruvar för att säkerställa att de är ordentligt åtdragna.
Om tillämpligt, utför ett funktionstest för att säkerställa att installationen är stabil och säker.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte skruvarna i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din
lokala återförsäljare.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Korrekt hantering och installation av LEUPOLD TORX
SKRUVAR kommer att säkerställa en säker och effektiv upplevelse.





1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro LEUPOLD TORX ŠROUBY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LEUPOLD TORX ŠROUBY. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny
pro zajištění bezpečného používání těchto šroubů. Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce, abyste se vyhnuli možným rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny nástroje použité k instalaci byly v dobrém stavu.
Uchovávejte šrouby mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému požití nebo zranění.
Při manipulaci se šrouby vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Před použitím zkontrolujte šrouby na jakékoli známky poškození nebo vad. Nepoužívejte poškozené šrouby.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se likvidace kovových produktů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučený Torx ovladač, abyste se vyhnuli poškození hlav šroubů.
Nepřekračujte doporučené točivé momenty při utahování šroubů, protože to může vést k jejich zlomení nebo
poškození montážního povrchu.
Vyhněte se používání šroubů v aplikacích, pro které nebyly navrženy. Zajistěte kompatibilitu s vašimi
specifickými kroužky a základy.
Neměňte šrouby žádným způsobem; úpravy mohou ohrozit jejich integritu a bezpečnost.
Pokud během instalace narazíte na jakékoli potíže, zastavte a konzultujte to s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx ovladače a dalšího potřebného vybavení.
Ujistěte se, že je instalační prostor čistý a bez nečistot.

Instalace:

Zarovnejte kroužek nebo základnu s montážním povrchem.
Vložte LEUPOLD TORX ŠROUB do předvrtané díry.
Pomocí Torx ovladače pomalu utáhněte šroub, dokud nebude bezpečně upevněn. Nepřetahujte.
Opakujte proces pro všechny šrouby v sadě.

Po instalaci:

Dvakrát zkontrolujte všechny šrouby, abyste se ujistili, že jsou bezpečně upevněny.
Pokud je to možné, proveďte funkční test, abyste zajistili, že instalace je stabilní a bezpečná.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nepokládejte šrouby do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní odpadové hospodářství pro správné
metody likvidace.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte
svého místního prodejce.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Správná manipulace a instalace LEUPOLD TORX
ŠROUBŮ zajistí bezpečný a efektivní zážitek.


